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Nouveau Dictionnaire français-italien et italien-français
contenant tout le vocabulaire de la langue usuelle et
donnant, ainsi que les mots nouveaux, un grand nombre
de termes scientifiques, techniques et commerciaux, la
prononciation figurée de tous les mots.

Numéro d'inventaire : 2005.01077
Auteur(s) : Pierre Rouède
A. Lacombe
Type de document : dictionnaire
Éditeur : Garnier Frères Librairie (6, rue des Saints-Pères Paris)
Imprimeur : Imprimerie P. Boll
Date de création : 1930 (vers)
Description : Livre relié. Cartons recouverts de percaline bleu marine. Report du titre et de
l'éditeur sur le plat supérieur et sur le dos en caractères dorés. Charnières très fragiles. Un
feuillet détaché (766-767) en fin d'ouvrage mais bien présent.
Mesures : hauteur : 185 mm ; largeur : 122 mm
Notes : Introduction en début d'ouvrage. Récapitulatif annexe sur les "verbes irréguliers
italiens" et les "verbes auxiliaires" en début d'ouvrage. Récapitulatif annexe sur les "verbes
irréguliers français" au début de la seconde partie, en milieu d'ouvrage.
Mots-clés : Usuels (instruments de travail sur les collections)
Italien
Filière : aucune
Niveau : aucun
Autres descriptions : Langue : Multilingue
Nombre de pages : 1438
Commentaire pagination : VIII-654 + VIII-768 p.
Sommaire : Préface. Istruzioni.
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